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1. Selector de marca 

Con el switch de 8 dips, el usuario puede realizar diferentes combinaciones para las 

diferentes marcas de mandos. La selección de la marca se especifica en la tabla 1. 

 

3. Botón de grabación y LED 

En el receptor RI MULTI, hay dos canales independientes. Cada canal tiene dos botones 

de grabación S1,S2. 

 

6. Como grabar mandos y borrarlos. 

Grabar un botón o un mando: 

1. Primero, seleccionar la marca correcta del mando en el DIP switch. 

2. Pulse el botón de programación, el LED se enciende. Pulse el botón del mando, el LED 

parpadea 4 veces, este emisor se ha grabado en el RI-Multi correctamente. 

3. Repita el paso 2 para otro emisor. 

 

Borrar todos los datos de la memoria: 

Si mantiene pulsado cualquiera de los botones de grabar durante varios segundos, el 

LED comienza a parpadear. Mantenga presionado este botón hasta que el LED se 

apague. Todos los datos en la tarjeta de memoria se borrarán de forma permanente. 

 

AVISO: Tenga cuidado al borrar todos los datos de la tarjeta de memoria. Los datos se 

borrarán de forma permanente y no se pueden recuperar. 
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1. Brand selector 

With the 8 dips switch, the user can make different combinations for different brands of 

controls. The brand selection is specified in table 1. 

2. Brand selector 

With 8 bits dip switch, the user can make different combinations for different brand 

remotes. The brands selection is shown in table 1. 

 

3. Learn Button and LED 

In RI-multi receiver, there’re 2 independent channels. Each channel has an independent 

button S1, S2 and L1, L2. 

 

6. How to entry remote and Erase all remote 

 

Entry one button or remote: 

1. First, select the correct brand on the dip switch for the remote. 

2. Press the corresponding button for the channel (S1 or S2), the corresponding LED will 

turn on. Press the button on the remote, the LED will flash 4 times, this means the 

remote entry into the RI-Multi has been successfully. 

3. Repeat step 2 for another button. 

4. Both channels work the same. 

 

Erase all data in memory card: 

 Pressing and holding both learn button, the LED starts flashing. Keep pressing this button 

until the LED turns off. All data in the memory card will be erased permanently. 

 

Notice: Be carefully erasing all data in the memory card. The data will be erased 

permanently and cannot be recovered. 
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Effacer  toutes  les  données  en  mémoireÿ:

différentes  marques  de  contrôleurs.  La  sélection  de  la  marque  est  précisée  dans  le  tableau  1.

AVIS :  Soyez  prudent  lorsque  vous  supprimez  toutes  les  données  de  la  carte  mémoire.  Les  données  seront  définitivement  

supprimées  et  ne  pourront  pas  être  récupérées.

Enregistrez  un  bouton  ou  une  commandeÿ:

3.  Bouton  d'enregistrement  et  LED

Sur  le  récepteur  RI  MULTI,  il  y  a  deux  canaux  indépendants.  Chaque  canal  a  deux  boutons

1.  Tout  d'abord,  sélectionnez  la  bonne  marque  de  télécommande  sur  le  commutateur  DIP.

1.  Sélecteur  de  marque

2.  Appuyez  sur  le  bouton  de  programmation,  la  LED  s'allume.  Appuyez  sur  le  bouton  de  la  télécommande,  la  LED  clignote  4  

fois,  cet  émetteur  a  été  enregistré  avec  succès  dans  le  RI-Multi.

enregistrement  S1,S2.

Si  vous  maintenez  enfoncé  l'un  des  boutons  d'enregistrement  pendant  plusieurs  secondes,  la  LED  commence  à  clignoter.  

Maintenez  ce  bouton  enfoncé  jusqu'à  ce  que  la  LED  s'éteigne.  Toutes  les  données  de  la  carte  mémoire  seront  

définitivement  supprimées.

Avec  le  commutateur  8  dip,  l'utilisateur  peut  faire  différentes  combinaisons  pour  le

3.  Répétez  l'étape  2  pour  un  autre  émetteur.

6.  Comment  enregistrer  des  commandes  et  les  supprimer.
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1.  Selettore  di  marca

1.  Innanzitutto,  selezionare  la  marca  corretta  del  telecomando  sul  DIP  switch.

registrazione  S1,S2.

2.  Premere  il  pulsante  di  programmazione,  il  LED  si  accende.  Premere  il  pulsante  sul  telecomando,  il  LED  

lampeggia  4  volte,  questo  trasmettitore  è  stato  registrato  con  successo  nel  RI-Multi.

Con  gli  8  dip  switch,  l'utente  può  creare  diverse  combinazioni  per  il

3.  Ripetere  il  passaggio  2  per  un  altro  emettitore.

6.  Come  registrare  i  comandi  ed  eliminarli.

Se  si  tiene  premuto  uno  dei  pulsanti  di  registrazione  per  alcuni  secondi,  il  LED  inizia  a  lampeggiare.  

Tenere  premuto  questo  pulsante  finché  il  LED  non  si  spegne.  Tutti  i  dati  sulla  scheda  di  memoria  

verranno  eliminati  in  modo  permanente.

Cancella  tutti  i  dati  in  memoria:

diverse  marche  di  controller.  La  selezione  del  marchio  è  specificata  nella  tabella  1.

AVVISO:  prestare  attenzione  quando  si  eliminano  tutti  i  dati  sulla  scheda  di  memoria.  I  dati  verranno  

eliminati  definitivamente  e  non  potranno  essere  recuperati.

Registra  un  pulsante  o  un  comando:

3.  Pulsante  e  LED  di  registrazione

Sul  ricevitore  RI  MULTI  sono  presenti  due  canali  indipendenti.  Ogni  canale  ha  due  pulsanti
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Limpe  todos  os  dados  da  memória:

diferentes  marcas  de  controladores.  A  seleção  da  marca  é  especificada  na  tabela  1.

AVISO:  Tenha  cuidado  ao  excluir  todos  os  dados  do  cartão  de  memória.  Os  dados  serão  excluídos  

permanentemente  e  não  poderão  ser  recuperados.

Grave  um  botão  ou  comando:

3.  Botão  de  gravação  e  LED

No  receptor  RI  MULTI  existem  dois  canais  independentes.  Cada  canal  tem  dois  botões

1.  Primeiro,  selecione  a  marca  correta  de  controle  remoto  na  chave  DIP.

1.  Seletor  de  Marca

2.  Pressione  o  botão  de  programação,  o  LED  acende.  Pressione  o  botão  no  controle  remoto,  o  LED  pisca  4  

vezes,  este  transmissor  foi  gravado  com  sucesso  no  RI-Multi.

gravação  S1,S2.

Se  você  mantiver  pressionado  um  dos  botões  de  gravação  por  vários  segundos,  o  LED  começará  a  

piscar.  Mantenha  este  botão  pressionado  até  que  o  LED  se  apague.  Todos  os  dados  do  cartão  de  

memória  serão  excluídos  permanentemente.

Com  o  dip  switch  8,  o  usuário  pode  fazer  diferentes  combinações  para  o

3.  Repita  a  etapa  2  para  outro  emissor.

6.  Como  gravar  comandos  e  excluí-los.

DS072
RX  FA  2-  300  a  868  MHz
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433,92

Tabela  1:  Seleção  de  Marcas

Código  Fixo

6 390MHz

INTERRUPTOR  DIP  DE  SELEÇÃO  DE  ITEM

dois

433,92MHz

NOTAS

MARANTEC

MARCA

1

MHz

mestre  de  elevação

FAAC  SLH

433,92MHz

4

Código  Fixo

mestre  de  elevação

3

BELAS  FLORES

310MHz

mestre  de  elevação

Código  Fixo

Tabela  1:  Seleção  de  Marca

MHz

Código  contínuo

FREQUÊNCIA

Universal

7

5

433,92MHz

433,92
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Universal

Universal

Código  Fixo

Código  Aberto  de  315  MHz

Código  Fixo  310MHz

13

Código  aberto  de  318  MHz

Código

PERGUNTAR

Código  Fixo

Código

Universal

Universal

aberto

Universal

Código  Aberto

Código  Fixo

onze

MHz

Código12

Código  Fixo

Código

9

Código  Fixo  300MHz

10

Universal

aberto

Código  contínuo

14

433,92

aberto

rolando

Código  Aberto  de  868  MHz

8

Código  Aberto  de  868  MHz

Universal

FSK
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Código

Universal

Permanente

Código  Fixo  318MHz

390MHz

868Mhz

Código  Fixo  330MHz

Código  Fixo

Universal

Código  contínuo

Código

Código  Fixo

Universal

Universal

Código  Fixo

quinze

Código  de  bilhões

18

Rolling  Code  315MHz

Permanente

Código  Fixo
Código

Código  Fixo

16

vinte

17

mestre  de  elevação

Código  Fixo

Permanente

vinte  e  um

mestre  de  elevação

Código  Fixo

Código
Código  Fixo  390MHz

Código  Fixo  315MHz

19

Permanente

Universal
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MHz

hormann

MHz

Clemsa 433,92

bernar

Prastel

S0mmer

868,80

22

868MHz

CÓDIGO  DE  ROLAMENTO

MHz

CÓDIGO  DE  ROLAMENTO

MHz

Código  contínuo

25

434,4

433,92

27

Código  mestre

26

Marantec

24

mestre  de  elevação

868MHz

MHz

28

868,30

FAAC  SLH

S0mmer

23
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DITEC

33

DITEC

32

V2

V2

315MHz

MHz

31

868,30

DITEC

29

3.  4

433,92

390MHz

MARANTEC

V2

MHz

433,92

315MHz

30 390MHz

MHz
35
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MHz

868,3

criptografado

MHz

39

37

Código

868,3

Código

PNC

868,3

aprimatico

MHz

aprimatico

38

868,3MHz

MHz

criptografado

JCM  TECH

MAPA
41

JCM  GO

433,92
36

868,3MHz
40
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868,3MHz

868,3

868,3MHz

Quatro  cinco CEA

42

DMiL

868,3MHz

FORSA

868,3MHz

laçador MHz

44

46

ALMA
43
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